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PR_COD_ 1recastingapp

Explicacion de los signos utilizados

*  Procedimiento de consulta
***  Procedimiento de aprobacién
***|  Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
***||  Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)
***||I  Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

(El procedimiento indicado se basa en el fundamento juridico propuesto en el
proyecto de acto.)

Enmiendas a un proyecto de acto

Enmiendas del Parlamento presentadas en dos columnas

Las supresiones se sefialan en cursiva y negrita en la columna izquierda. Las
sustituciones se sefialan en cursiva y negrita en ambas columnas. El texto
nuevo se sefiala en cursiva y negrita en la columna derecha.

En las dos primeras lineas del encabezamiento de cada enmienda se indica el
pasaje del proyecto de acto examinado que es objeto de la enmienda. Si una
enmienda se refiere a un acto existente que se quiere modificar con el
proyecto de acto, su encabezamiento contiene ademas una tercera y cuarta
lineas en las que se indican, respectivamente, el acto existente y la
disposicion de que se trate.

Enmiendas del Parlamento en forma de texto consolidado

Las partes de texto nuevas se indican en cursiva y negrita. Las partes de
texto suprimidas se indican mediante el simbolo I o se tachan. Las
sustituciones se indican sefialando el texto nuevo en cursiva y negrita y
suprimiendo o tachando el texto sustituido.

Como excepcion, no se marcan las modificaciones de caracter estrictamente
técnico introducidas por los servicios para la elaboracion del texto final.
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PROYECTO DE RESOLUCION LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre el
régimen comun aplicable a las importaciones de determinados terceros paises (version
refundida)

(COM(2014)0323 — C8-0014/2014 — 2014/0168(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario — refundicion)
El Parlamento Europeo,

—  Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo
(COM(2014)0323),

—  Vistos el articulo 294, apartado 2, y el articulo 207, apartado 2, del Tratado de
Funcionamiento de la Union Europea, conforme a los cuales la Comision le ha
presentado su propuesta (C8-0014/2014),

—  Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

—  Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo, de 10 de diciembre de
2014,

—  Visto el Acuerdo interinstitucional, de 28 de noviembre de 2001, para un recurso mas
estructurado a la técnica de la refundicion de los actos juridicos?,

—  Vista la carta dirigida el 13 de noviembre de 2014 por la Comision de Asuntos Juridicos
a la Comisién de Comercio Internacional, de conformidad con el articulo 104, apartado
3, de su Reglamento,

—  Vistos los articulos 104 y 59 de su Reglamento,
—  Visto el informe de la Comisién de Comercio Internacional (A8-0014/2015),

A. Considerando que, segun el Grupo consultivo de los Servicios Juridicos del Parlamento
Europeo, del Consejo y de la Comision, la propuesta de la Comisién no contiene
ninguna modificacion de fondo aparte de las sefialadas como tales en la propuesta, y
que, en lo que se refiere a la codificacion de las disposiciones inalteradas de los actos
existentes, la propuesta contiene una codificacion pura y simple de las mismas, sin
modificaciones sustanciales;

1. Aprueba su Posicién en primera lectura aceptando la propuesta de la Comision y
teniendo en cuenta las recomendaciones del Grupo consultivo de los Servicios Juridicos
del Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comisién;

2.  Pide a la Comision que le consulte de nuevo si se propone modificar sustancialmente

! Pendiente de publicacion en el Diario Oficial.
2DO C 77 de 28.3.2002, p. 1.
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esta propuesta o sustituirla por otro texto;

3. Encarga a su Presidente que transmita la Posicion del Parlamento al Consejo y a la
Comision, asi como a los Parlamentos nacionales.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La propuesta de la Comisién se refiere a la codificacion y refundicion del Reglamento (CE)
n° 625/2009 relativo al régimen comun aplicable a las importaciones de determinados terceros
paises.

Tras la entrada en vigor del Tratado de Lisboa se desarroll6 un ejercicio de adaptacion para
asegurar que la comitologia anterior y los procedimientos de toma de decisiones ad hoc en el
marco de la politica comercial se ajustaban al nuevo régimen de actos delegados y de
ejecucidn. Esto se hizo sobre la base de los paquetes «Omnibus I» (actos de ejecucion) y
«Omnibus 11» (actos delegados), que modificaron una serie de reglamentos en el ambito del
comercio, incluido el Reglamento (CE) n° 625/2009, de 7 de julio de 2009, relativo al
régimen comun aplicable a las importaciones de determinados terceros paises.

Durante este ejercicio, la Comision detectd algunos errores que debian ser corregidos. Con el
fin de incorporar algunas modificaciones de fondo, se considerd necesario transformar la
codificacion en una refundicion. En cuanto al contenido de estas propuestas, se trata de
correcciones de caracter basicamente técnico. Ademas, tal y como se acordd en el marco del
paquete «Omnibus I», algunas de las decisiones recogidas en el presente Reglamento se
adoptaran sobre la base del procedimiento de consulta y otras sobre la base del procedimiento
de examen, lo que se ha reflejado en el texto.

En cuanto al alcance de la propuesta, establece instrumentos de salvaguardia y vigilancia que
se pueden aplicar a las importaciones de productos, incluidos el carbdn y el acero, pero con la
exclusion de los productos textiles, que son objeto de un reglamento aparte. EI Reglamento
solo se aplica a un nimero limitado de paises, a saber, Azerbaiyan, Bielorrusia, Kazajistan,
Corea del Norte, Turkmenistan y Uzbekistan. El instrumento de salvaguardia se utiliza muy
poco en la préctica y, en lo que a la vigilancia se refiere, la Gltima medida de vigilancia en
vigor se referia a los productos siderdrgicos y expiro6 el 31 de diciembre de 2012.

En referencia a la finalidad de la refundicién, las principales modificaciones se refieren a la
actualizacion del anexo para eliminar a los paises que se han adherido a la Organizacién
Mundial del Comercio, a saber, Armenia, Rusia, Tayikistan y Vietnam.

A raiz de estas consideraciones, y sobre la base de la opinion favorable de la Comision de
Asuntos Juridicos, el ponente recomienda aprobar la presente propuesta de la Comision sin
modificaciones.
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ANEXO: CARTA DE LA COMISION DE ASUNTOS JURIDICOS

Ref. D(2014)54273

Bernd Lange

Presidente de la Comision de Comercio Internacional
ASP 12G205

Bruselas

Asunto:  Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre el
régimen comun aplicable a las importaciones de determinados terceros paises
(versién refundida)
(COM(2014)0323 — C8-0014/2014 — 2014/0168(COD))

Sefior Presidente:

La Comisién de Asuntos Juridicos ha examinado la propuesta de referencia, de conformidad
con el articulo 104 del Reglamento del Parlamento Europeo, relativo a la refundicion.

El apartado 3 de dicho articulo reza como sigue:

«Si la comision competente para asuntos juridicos considera que la propuesta no incluye mas
modificaciones de fondo que las que se han determinado como tales en la misma, informara
de ello a la comision competente para el fondo.

En este caso, ademas de las condiciones establecidas por los articulos 169 y 170, la comisién
competente para el fondo s6lo admitird enmiendas a las partes de la propuesta que
comporten modificaciones.

No obstante, si, de conformidad con el punto 8 del Acuerdo interinstitucional, la comision
competente para el fondo también tuviere intencion de presentar enmiendas a las partes
codificadas de la propuesta, lo notificard inmediatamente al Consejo y a la Comision, y esta
ltima debera informar a la comision, antes de que se produzca la votacién conforme al
articulo 58, de su posicion sobre las enmiendas y de si tiene 0 no intencion de retirar la
propuesta de refundicion.»

De acuerdo con el dictamen del Servicio Juridico, cuyos representantes participaron en las
reuniones del Grupo consultivo que examin0 la propuesta de refundicion, y siguiendo las
recomendaciones del ponente, la Comision de Asuntos Juridicos considera que la propuesta
de referencia no contiene ninguna modificacion de fondo aparte de las sefialadas como tales
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en la propuesta, y que, en lo que a la codificacion de las disposiciones inalteradas de los actos
existentes se refiere, la propuesta contiene una codificacion pura y simple de las mismas, sin
modificaciones sustanciales.

En conclusion, tras debatir el asunto en su reunion del 11 de noviembre de 2014, la Comisién
de Asuntos Juridicos decidié, por 19 votos a favor y dos abstenciones!, recomendar a la
Comision de Comercio Internacional, en calidad de comision competente para el fondo, que
proceda al examen de la propuesta arriba mencionada de conformidad con el articulo 104.

Atentamente,

Pavel Svoboda

Anexo: dictamen del Grupo consultivo.

! Estuvieron presentes los diputados: Max Andersson, Joélle Bergeron, Marie-Christine Boutonnet, Daniel Buda,
Kostas Chrysogonos, Sergio Gaetano Cofferati, Therese Comodini Cachia, Mady Delvaux, Pascal Durand,
Angel Dzhambazki, Rosa Estaras Ferragut, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Heidi Hautala, Dietmar Kdster,
Gilles Lebreton, Anténio Marinho e Pinto, Emil Radev, Evelyn Regner, Virginie Roziere, Helga Stevens, Pavel
Svoboda, Axel VVoss, y Tadeusz Zwiefka.
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ANEXO: DICTAMEN DEL GRUPO CONSULTIVO DE LOS SERVICIOS
JURIDICOS DEL PARLAMENTO EUROPEO, DEL CONSEJO Y DE LA COMISION

% %
X X

GRUPO CONSULTIVO
e % DE LOS SERVICIOS JURIDICOS

Bruselas, 18 de septiembre de 2014

DICTAMEN

A LA ATENCION DEL PARLAMENTO EUROPEO
DEL CONSEJO
DE LA COMISION

Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre el régimen
comun aplicable a las importaciones de determinados terceros paises (version refundida)
COM(2014)0323 de 28.5.2014 — 2014/0168(COD)

Visto el Acuerdo interinstitucional, de 28 de noviembre de 2001, para un recurso mas
estructurado a la técnica de la refundicion de los actos juridicos, y, en particular, su punto 9, el
Grupo consultivo compuesto por los Servicios Juridicos del Parlamento Europeo, del Consejo
y de la Comision celebrd, el 10 de julio de 2014, una reunion para examinar, entre otras, la
propuesta de referencia, presentada por la Comision.

En dicha reunion®, como consecuencia del examen de la propuesta de Reglamento del
Parlamento Europeo y del Consejo por la que se procede a la refundicion del Reglamento
(CE) n° 625/2009 del Consejo, de 7 de julio de 2009, sobre el régimen comun aplicable a las
importaciones de determinados terceros paises, el Grupo consultivo constatd, de comun
acuerdo, que la propuesta no contiene ninguna modificaciéon de fondo aparte de las sefialadas
como tales. EI Grupo consultivo ha constatado asimismo que, en lo que se refiere a la
codificacion de las disposiciones inalteradas del texto juridico existente, la propuesta contiene
una codificacion pura y simple de las mismas, sin modificaciones sustanciales.

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
Jurisconsulto Jurisconsulto Director General

L El Grupo consultivo trabajé partiendo de la version inglesa de la propuesta, que es la version original del
documento objeto de examen.
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